Express.

RESI'RISI(O 5 EN ONGEWENSTE BUWERKINGEN: Nettoyage de Iétui de trempage : KLINISCHER NUTZEN:
Multifunctionele desinfectievloeistof kin de ogen, een branderig en prikkend gevoel, gevoel « Aprésutilisation, videz et i Al I Bei besti aBer Anwendung erfillt OPTI-FREE™ EXPRESS™ Ldsung folgende
Solution Multi-Fonctions de Décontamination d overmatig tranen, gastro-intestinaal (buik) k, roodheid ringant avec une nouvelle quantité d'OPTI-FREE™ EXPRESS™ Solution. Ne pas laver Funktionen:
Multifunktions-Desinfektionsldsung van het oog (iritaie i ighei ingenin het [étui de trempage avec de feau. + Reinigt durch Lisen und Entferen von Proteinen sowie anderen Ablagerungen und
Soluzione Disinfettante Multiuso - PPN P , "
ig zien, t, neem dan = Avant de laisser alair, quil De umuun”m‘
onmiddelljk uw lenzen it falist om het te solution résiduelle dans [étui. . i i dualen POLYQUAD™ und
GEBRUIKSAANWLIZING tell k ig letsel te r kan sprake zijn CONTRE-INDICATIONS (Dans quels cas ne pas um.;,,). ALDOX™wirken gegen schadliche M\kmovgamxmen
@D veze Gebruiksaanwilzing bevat belangrike informate over ht gebrk van et infecti g ilei di tot verlies pas utiiser e produit i vous é + Dientzum Abspiilen und
product en de veiligheid. Lees deze zorgvuldig en bewaar hem voor latere raadpleging. p i AVERTISSEMENTS : Silikon-Hydrogel-Linsen).
PRODUCTNAAM: Deze tekenen kunnen lest 14 lesinstructions d toutes celles + Dient der i fir bis zu 30
OPTI-FREE™ EXPRESS™ Multifuncti infectievloeis Alcon waaronder dng en toxiciteitsreactie (alg h). del utiiser et conserver comectement i Tage nach der Desinfektion. _
Contactlenshouder (plat) Melding van ernstige nten: denretien pour enties, ot €tui de rempage. Ne veut\lmz pasoune complétezpasla + Dletet
BESCHRUVING: Elkemstig m(ldemqevelmeerd aan het gebruik van dit medisch hulpmiddel moet solution dans [# page car cela pourrait rédu VERWENDUNGSZWECK:
OPTI-FREE™ EXPRESS! ifuncti ievloeistof en Alcon (¢ gemeld Al atories, Inc.: des lentilles o laires, notamment microbienne OPTI-FREE™ EXPRESS™ Lisung it fir das Reinigen, Desinfizieren und Aufbewahren von
(plat). OPTI-FREE™ EXPRESS™ vloeistofis een steriele, gebufferde, waterige vloeistof. N opmetuw of uw Alcon distriby gyavg) ou dg5 ulcéres de cornée, peuvent se develuppev rapldemenl etentrainer une weichen Kontaktlinsen (einschlieBlich Silikon-Hydrogel-Linsen) bestimmt.
Het bevat natr orbiol, dinatri boorzuur, ami Email a complints@alcon.com It . Sivou I P une douleur oculare, VORGESEHENE ANWENDER / ZIELPOPULATION:
enTETRONIC™ 1304'al POLYQUAD™ igeindd g Jdaan deb itvoor delbrl deséch faire, un iger ab einem Alter von 7 Jahren), die weiche Kontaktlinsen
1)0,001% en ALDO) i i medische hulpmiddelen van uw land \avmmememex(egiﬁnngmugeyvo(u\aug: itation, réaction all ’ ‘ Hydrogel-Linsen) din der Lage sind, die
water. De Alcon (c (plat)is een . h devision del lentill | di uverstehen und zu befolgen (oder eine

accessoire voor OPTI-FREE™ EXPRESS™ vloeistof. De lenshouder heeft een plat ontwerp w S . . . consultez ionnel d é proble it saggraver. haben, die dies fiir i i i I
et twee naast elkaar geplaatste orfes en bestaat it twee dopjesen een basis met OPTI-FREE™ EXPRESS™ vioeistof, gesteriliseerd door filtratie, wordt geleverd in plastic PRECAUTIONS: LEISTUNGSMERKMALE:

twee lenskorfies. De OPTI-FREE™ EXPRESS™ vioeistof en de Alcon Contactlenshouder
moeten altijd samen worden gebruikt.

KLINISCHE VOORDELEN:

Wanneer gebruikt zoals aangegeven, OPTI-FREE™ EXPRESS™ vioeistof:

Reinigt door ophopingen van eiwit en andere afzettingen en vuil van uw lenzen los
temaken en te verwijderen tijdens het desinfecteren en bewaren.

. Desi . " dige desifectemiddelen POLYQUAD™
en ALDOX™ werken tegen schadelijke micro-organismen

Spoelten hewaan zachte contactlenzen (inclusief ilicone hydrogel lenzen).

flessen met een volume van 120 ml tot 355 ml.
Alcon lenshouder inbegrepen.

[STERILE| A
d Fabrikant

Alcon Laboratories, Inc.
6201 South Freeway
FortWorth, TX 76134-2099, USA

+ Bewaart d tot 30 dagen na desinf EC |REP htigde n de Europ
« Zorgt voor contactlenscomfort. Alcon Laboratories Belgium
BEOOGD DOEL/GEBRUIK: Lichterved 3 c € 0123
OPTI-FREE™ EXPRESS™ voeistof is bedoeld voor het reinigen, desinfecteren en bewaren és‘m Puurs:Sint-Amands
van zachte contactlenzen (inclusief silicone hydrogel lenzen). elgium
BEOOGDE GEBRUIKERS/DOELGROEP: ©225Aenine CL] wwwiuatoncon
Contactlensdragers (7 jaar en ouder) die zachte contactlenzen (mdus\ei silicone B .
hyquel‘ gebruiken, ie n staat zj i i " umeste TETRONICis een handelsmerk van BASE.
verzorger hebben diein h k 2025-11

en nngzuvqsne(ialmen
PRESTITIEKENM[RKEN

hteramur enKlinische ervaring (post market surveillance), presteert OPTI-FREE™
EXPRESS™ vloeistof zoals bedoeld voor het reinigen, desinfecteren en bewaren van zachte
contactlenzen (inclusief slicone hydrogel lenzen).

INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK:

Algemene instructies:
Verwijder de bedrukt i de hals van de fles volledig voér gebruik.
Was en spoel uw handen altijd goed af en droog ze af met een schone, pluisvrije

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

I'utilisation du produit
ainsi quedes informations de sécurité. Veuillez la lire attentivement et la conserver pour
pouvoir [a consulter ultérieurement.
NOM DU PRODUIT :
OPTI-FREE™ EXPRESS' Multi-Fonctions de Dé ination et étui de
trempage (Plat) pour lentilles de contact Alcon.
DESCRIPTION :

Utilisez toujours une nouvelle quantité d‘OPTI-FREE™ EXPRESS™ Solution. Ne jamais
réutiliser la solution de: volre EIIJI detrempage.

Basierend auf den gesammelten Nachweisen aus klinischen Studien, verffentlichter
Kiinischer Fachliteratur und Erfahrungen nach der Markteinfiihrung erfillt OPTI-FREE™

Utilisez touj (Plat) Alcon fourni avec
OPTI-FREE™ EXPRESS™ Solution acheté.
Pour aider a prévenir les infections oculaires, remplacez fréquemment votre étui de

trempage.

+ FERMETURE DE SECURITE lsersila bague de sécuritéest abimée ou absent
avant la premiére ouverture.

« Ne pas utilser si lemballage ou le fl i é [étuid
uempaqe estabimé.
N is deau, de sérum de gouttes hydratantes pour

décontaminer vos lentilles.
Ne pas avaler. En cas d'
(troubles gastrointestinaux) pourraient survenir.
Afin déviter toute contamination, ne jamais rien toucher avec lembout du flacon.
Fermez le bouchon rabattable aprés utilisation.

250

Stockezentre 15°Cet 25 °C. 1sc-

Gardez le flacon bien fermé \orsquevuus nel‘utilisez pas.

(e produit contient une quantité d'acid ger lorsquil
estutilisé selon les [étiquetage. Lacide bonqne

étre reprotoxique.

A \mhser avant la date de péremption indiquée sur le umdult -

A duflacon, jete: moi ﬁ

des maux de ventr

. écessaire. Tenir hors dela pt
Ne pas: umlser pour une demnlammatmn achaud (thenmque)

Ne changez pas de sol lentiles san: consulté votr
spécialiste lentilles.

o des enf-

Reinigen, Desinfizieren
von wei i lich Silikon-Hydrogel-Linsen).
ANLEITUNGEN ZUM GEBRAUCH:

Allgemeine Hi
Entfernen Sie vor Geb ig.
Waschen und spiilen Sie Ihre Hande immer griindlich ab knen Sie sie mit
einem sauberen, flusenfreien Tuch, bevor Sie die Kontaktlinsen beriihren.

Reinigen, spilen und desinfizieren Sie Ihre Linsen jedes Mal, wenn Sie sie absetzen.
Handhaben Sie immer dieselbe Linse (die rechte oder die linke) zuerst, um ein
Venans(hen u vevmelden

EXPRESS 9
d

pillen Sie ihn vorher

mw( OPTI FREE™ EXPRESS'™ Losung, um Riickstande zu entfernen.
Befolgen Sie folgende Anleitung:
Befeuchten Sie griindlich beide Seiten der Linse mit OPTI-FREE™ EXPRESS™ Losung.
Reiben Sie jede Seite der Linse fiir 10 Sekunden (Gesamtreibezeit 20 Sekunden).
Spiilen Sie jede Seite der Linse fiir 10 Sekunden mit einem stetigen Strahl von
OPTI-FREE™ EXPRESS' 20Sekunden).
Befiillen Si I mit frischer OPTI-FREE™ EXPRESS™
Losung. Bewalueni\ed\e Linsen iiber Nacht, oder aber fiir mindestens 6 Stunden, im
auf. Nach dem Einweichen sind die Linsen desinfizi
und konnen verwendet werden.
Wenn sich noch Riickstande auf den Kontaktlinsen befinden, spilen Sie die Linsen
vor dem Aufselzen ‘mit OPTI-FREE™ EXPRESS™ Lisung. Sie konnen Ihre Linsen im
in OPTI-FREE™ EXPRESS™ Lisung bis zu 30 Tage
aufbewahren Nach dieser Zeit milssen Ihre Linsen mit rischer OPTI- FREE‘" EXPRESS™
d desinfiziert werden, bevor Sie die L

verwijderen.

+ Bevod

Spoel elke zijde van de

Reinigen van de lenshouder:

handdoek voordat u uw contactlenzen aanraakt. OPTI-FREE™ EXPRESS™ Solution Multi-Fonctions de Décontamination et étui e RISQUES RESIDUELS ETEFFETS INDESIRABLES : Reinigung des Kontaktlinsenbehalters:
Reinig, spoel en desinfecteer uwlenzentelkensalsuzeunneeml trempage (Plat) pour lentilles e contact Alcon. OPTI-FREE™ EXPRESS™ Solution st une Sivous lail persistan ,unedoulenw(nlaue, d . L i ie den Al i nach jeder Benutzung mit
Hanteer ltijd eerstdeze\fde\sn sérile tampnnnee contenantdu (h\nmre de sndmm dusorbitol, de brilure et de picotement, desé laire, un \avmmemen( excessif, OPTI-FREE™ EXPRESS™ Lisung. Waschen Sie den Linsenbehalter nicht mit Wasser.
Wanneer qebruikt, Tédétate disodique, de [acide borique, e desod g intestil bdominale), une rougeur oculaire i réaction « Stellen Siesicher, dass sich keine Restldsung mehrim Behlter befindet, bevor Sie ihn
met OPTH FREE“‘EXPRESS“‘ vluelsmfvoovgehmlkafnmwenmelevmldeelljeﬁe e!duTHRONI(“”BM’(ummE agentsnenoyanls \esmns?rvaleursPOlVQUAD"‘ des ch de vision (vision floue, diminution de | an der Luft trocknen lassen.
i 1\30001%5‘“““ i 3 vision), retirez immédi vos lentilles. Consultez desanté pour W{MW@L
Volg deze instructies voor gebruik: 0,0005 % et de i page (Plat) Alconest d0PTI idemiﬁev probleme et le traiter pour viter des lésions graves. Une infecti lai Verwenden Si nicht, wenn Sie all 4eq d
ig grondig elke kant van de lens met OPTI-FREE™ EXPRESS™ vioeistof. FREE™ EXPRESS™ Solution. Létui P déle plat 3 de és cote 3 (infec peut survenir et, pourrait entrainer une WARNHINWEISE:
Wrijf 10 seconden over elke kﬂ" delens 'i jd van 20 seconden). cdte et se compose d'un support avec deux cavités pour déposer les lentilles et de deux perte delavison (diminution Pe’"‘a"“"‘e d“‘”“"’") Esist wichtig, dass ie die Anweisungen Ihres Kontaktlinsenanpassers und die
de 1 d bouchons. OPTI-FREE™ EXPRESS™ Solution et Iétui de trempage Alcon doivent toujours Cessigneseet notamment P ise zur korrekten Pflege Ihrer Linsen und zum richtigen Umgang mit
OPTI-FREE™ EXPRESS‘lenelsmf (totale spoeltijd van 20 seconden). étre utilisés ensemble. inflammation et réaction de toxicité (générale et systémique). i einschlieBlich Ihres Li i npfn\npn Veywendeni\ed\e
VuluwAl(on(omadlenshcudevmetverseOPTI FREE“‘EXPRESS‘“vloelsmf Bewaar BENEFICES CLINIQUES : Dédlaration d nts graves : Losung kein wei fiillen Sie keine Losung a, dadies
delenzen de Na het Lorsquilestutiis selo e nstructions, OPTHFREE" EXPRESS“‘Sa\unon Tout indident grave lisation de ce dispositf médicaldoit étre notifié 2 Alcon ie Desi i indem k inschli
onderdompelen zijn de lenzen gedesinfecteerd en Klaar om te dragen. + Nettoieen eten dliminant| protines et autres dépits Laboratories, Inc.: oder Kénnen sich rasch
Msejvul\op decoma;!\enzenach(erh\uﬁ,spoe\dan n}e( OPTI-FREE™ FXPRESS‘“ et débris de vos lentilles lors de la dé i del . Contactezvotre distributeur Alcon local ickeln und zu Sehverlust fiihren. Wenn L.' d
voeistof voordat u ze inbrengt. Umag uzv\enzen n'|:x|maal 30dageninde . Dé i ibles | , i OLYQUAD™ et ALDOX™ Emall qa.complants@alcon.com I ‘s(g(he"’ d by
ongeopende lenshouder et OPTI- FREE‘ EXPRBS Vioeistof laten zitten. Na deze sont efficaces contre les microorganismes pathogénes. P doivent éaalement &t e - 5 - Tmmjﬂu Re ll L Reak
met verse OPTI- + Rince et conserve vos lentilles de tsouples y compri il li de disposifsmécicaus, v haben, nehmen Sie lh SOFORT vom
FREE™ EXPRESS“‘v\oewstuf.vumda‘lﬂ Wﬂfdﬂ"ﬂﬂd'ageﬂ- hydrogel). ps o Auge, da sich die Beschwerden sonst verschlimmern knnten, und suchen Sie lhren
. s lentilles d: étui d jusqua 30 jours aprés la PRESENTATIONS: Kontaktlinsenspezialisten auf.

« Maak de Alcon hoon door hemafte

spoelen met verse OPTI-FREE™ EXPRESS™ vioeistof.
« Controleer voordat u d ‘aan de luchtlaat drogen of er
de vloeistof in de houder achterblijven.
CONTRA-INDICATIES (Redenen om niet te gebruiken):
Gebruik dit product niet wanneer u allergisch bent voor om het even welke van de
bestanddelen.

niet met water.

« Assure un confort de port des lentilles de contact.

UTILISATION PREVUE :

OPTI-FREE™ EXPRESS™ Solution est destiné au nettoyage, a la décontamination et a a
" ' {y compis s ntles ensi

UTILISATEURS CONCERNES/POPULATION CIBLE :

Les porteurs de Ienmles de contact (7 ans e( nlus) \mhsant des lentilles de contact

WAARSCHUWINGEN: Pt dre et respecterles
Hetis van groot blang dat u de aanwijzingen van uw oogzorgspecaistenalle tenslgnesetms(ru(nensdunhsanon (ou qmontuna\dantpouvantle faire pour eux), et

het etiket opvolgt voor gebruik en verzorging van uw lenzen les professionnels de santé.

i inclusi Hergebruik geen vloeistof of vul

" #—

d niet aan met nieuwe voeistof (“top x{;ﬂfﬁﬁ!ﬂ] UES DE PERFORMANC P,
off”) omdat dit. { ie van de verminderen, o
‘waaronder een infectie (ersti iéle infectie) kunnenzich - "

\eiden totverles van het e zanhoudend OPTI FREE' EXPRESS Solulmn presenle\lespevfnvman(esanenduespnuvlenel‘teosyaqe
angemak n deagen, aogpin, deri kkend gevoel gevoelvan d ' Ientll\sﬁens\ll(nnehyque\) o
overmatig tranen, roodheid van het m)g (lm(aﬂe, allergische reactie) of vevandennqen . "
inhetged vt neem dan INSTRUCTIONS D'UTILISATIO

uwlenzen uiten raadpleeg st omdat het probleem Instructions dordre indral:
emstiger kan worden, . l\;iuzr du col du flacon avant
utilisation.
VOORZORGSMAATREGELEN: . . c
LPREML TARTHEAE L + Lavez les hezles
« Gebruik altijd verse OPTI-FREE™ EXPRESS™ vloeistof. Gebruik de vloeistof in uw Lavez-vouset non peluch ..T:: " PWONS'QVE(
lenshouder nooit opnieuw. . N
t
+ Cobruik aliid de niomwe Alcon (e ) diebij ek aankoop van Nennyez,nn(ezp

OPTI-FREE™ EXPRESS™ vloeistof wordt meegeleverd.
Vervang uw lenshouder regelmatig om aaquemex te helpen voorkomen.

« Commencez toujours par manipuler la méme Ientll\e, la dvmte oula gauche, pour
éviter de les confondre.

OPTI-FREE™ EXPRESS™ Solution, stérilisée par filtration, est disponible dans des flacons
en plastique d'une contenance de 60 ml a 470 ml.
Etui de trempage Alcon inclus.

[STERILE] A | Sterilisé avec i e
ot

Alcon Laboratories, Inc.
6201 South Freeway
Fort Worth, TX 76134-2099, Etats-Unis

Représentant autorisé dans 'Union Européenne

Alcon Laboratories Belgium
Lichterveld 3 0123
2870 Puurs-Sint-Amands
Belgique

ifu.alcon.
©2025 Naninc. (T3] wwwitaskoncom

"TETRONIC est une marque déposée de BASF.
Date de diffusion : 2025-11

VORSICHTSMASSNAHMEN:

« Verwenden Sie immer frische OPTI-FREE™ EXPRESS™ Lasung. Benutzen Sie die Lisung
inlhrem Linsenbehalter nie ein weiteres Mal.

Verwenden Sie immer den neuen Alcon Kontaktlinsenbehlter (flach), der bei jedem
Kauf von OPTI-FREE™ EXPRESS™ Lisung mitgeliefert wird.

Tauschen Sie Ihren Linsenbehélter regelmBig aus, um Augeninfektionen zu
verhinder.

ANBRUCHSCHUTZ: Nicht verwenden, wenn der Anbruchschutz vor dem ersten Offnen

beschadigt ist oder fehit.
« Bei beschadigter Verp: der Flasche
Linsenbehélter nicht verwenden. @
« Verwenden umlhre

Kontaktlinsen zu desinfizieren.

Nicht verschlucken. Bei Verschlucken arztliche Hilfe in Anspruch nehmen, da es zu

Magen-Darm-| Bes(hwerden kommen kann.

+ Um verhindern, vermeiden Sie
der Flasche mit Oberflachen.

« Klappverschluss nach Gebrauch schlieBen.

25
Zwﬁ(henWS"Cund 25°Clagern. vs'c/ir

derTropferspitze

GEBRAUCHSANWEISUNG
Di i ichti ionen zur Anwendung
und Sicherheit des Produkts. Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch und
heben Sie sie fiir spteres Nachlesen auf.

verschlo euha\ten, di htin Gebrauch ist.
. B k i in. Dieses Produkt enthélt
B inei Menge,diehﬂ ]
unbedenkichist.
« Vor dem auf der Packung angeqehenen Verialldalum vevwenden M
« Sechs Monate nach d bleib g verwerfen. ﬁ\

vl Niet aebruik " + Lors de lutifsation d I Alcon, fincez-| PRODUKTNAME: o o I
o OPTI-FREE™ EXPRESS™ Solution pour éliminer toutes particules. OPTI-FREE™ EXPRESS Al + Aufsicht FiirKinder is
ontbreekt voor de eerste opening. ) Suivez cesinstructions dutilisation: Kontaktlinsenbehlter (flach). + Nicht geeignet zur Hitzedesinfektion.
N pakking of de fles (steriele verpakking N p . o OPTI-FREEM EXPRESS™ BESCHREIBUNG: « Wechseln Sie nicht zu anderen Kontaktlinsenldsungen, ohne vorher Riicksprache mit
Soluton. OPTHFREE™ EXPRES™ utfunktions-Desfeconslsung und Alon Ihvem Kontaktinsenspezialisen 2u alten.
+ Gebruiknooitwater, " i | - ) 20 secondes demassage (. FTEE BORS™ osng tenesterle, RESTRSAENUND UNERVONSCHTENEBEWIRKUNGEN:
desinfecteren. amm” gepufferte, wassrige Lsung, d id, Sorbitol, Brennen und Stechen,
« Nietinslikken. Bijinslikken medische hulp infoepen omdat er buikpijn (gastro- . face de [a lentil n unjet continu de soluti Borsure, Amii Natriumcitrat und TETRONIC™ 1304 als ibermaBiger Tranenfluss, Magen-D:
intestinaal ongemak) kan optreden. JOPTHAREE™ EAPRESS™ (snnZOsemndes de nngageaumlal) reinigende Bestandteile, POLYQUAD™ Polidroniumchlori) 0,001% und ALDOX™ izung, allergische Reakt chkeit) od
. om igi ippeltip van de les nooit met enig . Remplissez " ¢ dOPTFREEM istami i i I i i qeréini ehen, vermindertes et
oppervakin aanraking komen. EXPRESS™ Solution. C¢ illes dans [ Wasser enthilt. Der Alcon (flach)ist ein Zubeharartikel i nehmen Sie Ihre Linsen sofort ab. Konsultieren Sie lhren Kontaktlinsenspezialisten, um die
+ Sitde fslutdop na gebruik. i toute lanuit ou au moins pendant 6 heures. Aprés e trempage, elentilessont OPTFREE™ EXPRESS™ Losung,Der insenbehiter hat en flaches, nebeneinander Ursache zu emitteln uergrefen,
« Bewaren tussen 15°Cen 25°C. 15+c- dewn(ammees e(pvetes Jétre ponees [ d einer Basis mit 2uei Schaden zu verhindern. Es k i infekti
« Houd de fles goed geslo(enwanneerdezeme( wcrd( gebmlk! tact,rincez-les avec OPTI-FREE™ Linsenkirbchen. Die OPTI-FREE™ EXPRESS™ Lasung und der Alcon Infektion) vorliegen, die zu Sehverlust (dauerhaft
+ Ditproduct bevat dat Igens de nstructi EXPRESS™ Solution avant de fes mettre. Vous pouvez aisserls lentille dansleur étui sollten immer zusammen verwendet werden. knnnle, wenn se unbehandeltbleit.
0p het etiket Boorzuur kan reproductietoxidteitveroorzaken. detrempagefemé et contenant OPT-FREE" PRESS™ Solution jusqa 30jours. hen und konnen mi
. Gehyuikenva'fu'vdevervaldalumdienphe{pmducusvevmeldg fﬁw Au-del3,vos | doivent étre 3 nouveau nettoyées et dé une einschlieBlich Er toxischer Reaktion (alg
+ Gooina opening van de les d nazes maanden weg. nouvelle quanité d OPTI-FREE EXPRESS™ Solution avant détre portées. undsystemisch).

Toezicht door volwassenen vereist. Buiten het bereik van kinderen houden.
Niet gebruiken voor hitte (thermls(heb desinfectie.

Verander niet
raadplegen.




Meldung xhwerwmgendef Vorkommnlsse‘
Melden Sie mit der Anwendung
dieses Medizinproduktes an an Laboratories, Inc.:

Kontaktieren Sie die lokale Alcon Niederlassung oder Ihren Alcon Handler.

E-Mail: qa. (cmnlam(s@almn om

Pulizia del mnlennole pona Ien(l.

- Dopolas S R -
fresca OPTI FREE™ EXPRESS™. Non lavare il (nn(emtove pona lenti con acqua.
« Prima dilasciar asciugare l porta lenti allari

rimangano tracce residue di soluzione.

Melden Sie di h CONTROINDICAZIONI (motivi per non utilizzare il prodotto):
2ustindige Behdrde in Them Land. Non util d eallergicia uno qualsiasidei suoi
LIEFERUMFANG: w o .
OPTI-FREE™ EXPRESS™ Lasung ist durch Fil isiert und i fidudiae ! t
mit einer Fillmenge von 355 ml erhaltlich. Mit Alcon Linsenbehalter. perla cura e util dellelenti e dei prodotti per la
manutenzione delle lenti, mdum |\ porta lenti. Non riutilizzare né “rabboccare”la
ISTERILE| A | Steril durch suluzmnene\ lenti pud [effetto della disinfezione della lente.
i i i (serie i I i, possono
“Hevste\ler swluppam pid durre alla perdita della vista. I di
Alcon Laboratories, Inc. di 0 lare e dol bruciree i i h z
6201 South Freeway oculae,lai deglocchi itazione, reai
Fort Worth, TX 76134-2099, USA I dell id e NTE e I
lo specialista poiché il problema po(rebbe diventare pi serio.
Bevollmachtigter in der Europischen Union PRECAUZIONI:
Alcon Laboratories Belgium « Uil fresca OPTI-FREE™ EXPRESS™. Non riutilizzare mai la
Lichterveld 3 0123 soluzione rimasta nel porta lenti.
2870 Puurs-Sint-Amands . I Portalenti Alcon (piatto) fornito con ogni
Belgien confezione di Soluzione OPTI-FREE™ EXPRESS™.
@g [:]:ﬂ www.ifu.alcon.com + Percontribuire all i jiocul il portalenti.
2005 Nantne -+ SIGILODISICUREZZA:
FTETRONICst eine Marke der BASF. prima dellapertura ini
. tlizzare in caso di dift ballo steril I
Ausgabedatum: 2025-11 Non B
danneggiato.
« Non usare acqua, el
ISTRUZIONI PERLUSO + Noningerie. In caso diingesti i inquantop
@ 11 presente foglietoillustrativo con e struzioni per inf festarsi disturbi inali intestinali
importantiriguardo alluso e alla i del prodotto. Si prega dilegg o Per on p [estremit |
accuratamente questo foglietto e di conservarlo per 'uso futuro. contatto con alcuna superficie.
NOME PRODOTTO: « Chiudere l coperchio a scatto dopo 'uso. o
OPTI-FREE™ EXPRESS' " P . (onservaveauna(emperamm(ompvesam15e25°( m)f
lenti Alcon (piatto). . Gua
.0 d dob " dol
o \'acido b di
DESCRIZIONE:
OPTI-FREE™ EXPRESS' Disin Mul tenit « Util la data di scadenza indicata sul pmdnml 8 -
. imesi dall delfl
Alcon (piatto). + D qettare ﬁ
OPTI-FREE™ EXPRESS™ Sol Il le, tamponata, « Enecessaria la supervisione di un adulto. Tenere fuori dalla dei bambini. j
odio cloruro, sorbitolo, disodio edetato, acido borico, i sodio « Non usareil prodotto per la disinfezione a caldo (termica).
itrato e TETRONIC™ 1304° i d i, POLYQUAD™ 1) - N biare ioni i i Itare |
0,001% e ALDOX™ (mir il dir ina) 0,0005% i difiduci

acqua purificata. I C io di OPTI-FREE™
EXPRESS"‘ Soluzione. ll contenitore porta lenti & un dispositivo di forma piatta, costituito
le lenti e due tappi. OPTI- FREE"‘ EXPRESS™
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RISCHI RESIDUI ED EFFETTI INDESIDERATI::
In caso di sensazione di fastidi

ensazione di
inal dedli occhi (i

Alcond
lenti p

BENEFICI CLINICI:
Quando utilizzata correttamente, OPTI-FREE™ EXPRESS™ Soluzione:
. . P A

terazioni della vista (visione offt one rid

2 , togli
lelenti. Consultare lo specialista di fiducia per individuare il problema e provvedere al
P, o

durante a disinfezione e a conservazione.
« Disinfetta: i due disinfettanti POLYQUAD™ e ALDOX™, biocompatibil, agiscono
contro i microrganismi pericolosi.
Riscis lel

icrobica) che bbe condurre all

e non curata, rdita della vista (visione

ridotta permanentemente).
Questsegniesitomi i amolenlc condizion, tai

. " bide (incluse le lenti in silicone idrogel ditpo tossico(general
« Conserva: é possibil lelentiin un porta lenti chiuso fi giorni dope denti gravi:
ladisinfezione. lato all‘utilizzo di questo dispositivo medico d
« Fomisce di comfort durante ['utilizzo della segnalato ad Alcon Laboratories, Inc.:
DESTINAZIONE D'US0: Contattareil distributore Alcon locale.
OPTI-FREE™ EXPRESS! & destinata all'uso perla pulizia, la disinfezione e E-mail: ga.complaints@alcon.com
dilenti bide (incluse le lenti in silicone i S\tolnteme( I(ahanc https://www.alcon.co.it/it/contact-us
UTII.IZZATORIPREVISTIIPOPOLAIIONEDESTINA'IARIA Gli he lati allAutorita Cc
Pcnatond\‘ ntia contatto (dai 7a||mu| u) h il peri ic
nduseeleninicon droge) e ch sonoingradodi compr I CONFEZIONE:
! per perconto OPTI-FREE™ EXPRESS™ Soluzione, che viene sterilizzata mediante iltazione, & fornitain
loro), e specialisti. flaconiiin plastica di capacita comprese tra 60 mL e 355 mL.
CARATTERISTICHE DI PRESTAZIONE' Contenitore Portalenti Alcon incluso.
Sulla base dell’
dalla letteratura dinica pubblicata e dal finiche (orveganza post- [sTErILE[A] 5

(ummev(lahzzazlone) OPT\ FREE"‘ EXPRESS™ Snluz\one s\ dlmmva efﬁ(a(e per pulne
).

™ P,

Alcon Laboratories, Inc.

ISTRUZIONI PER L'USO: . 6201 Sauth Freeway
Itruzioni a carattere generale: o ) FortWorth,TX 76134-2099,Stat Uit
« Prima dell I sigillo d intorno all del

flacone. . ) ) \E‘E‘Rappresentan(e»\u(oﬂzza(one\l'UmoneEumpea
+ Pimadi N b o Alcon Laboratories Belgium

pulft,privo dilamenti. Lichterveld3 0123

« Pulire, risciacquare e disinfettare le lenti ogni volta che si to\geno o 2870 Puurs-Sint-Amands
« Maneggiare per prima sempre la stessa lente, la destra ola sinistra, per evitare di Belgio

scambiarle. I:[i] www.ifu.alcon.com
« Quandosi utilizza un nuovo Porta lenti Alcon, risciacquarlo con OPTI-FREE™ EXPRESS™ ©2025 Alcon Inc.

Soluzione prima dell'uso, per eliminare eventuali residui. TETRONIC & un marchio di BASF.
Attenersi alle sequenti istruzioni p 3

Bag PTI-FREE™ EXPRESS™ Data dier e: 2025-11

Soluzione.
Strofinare ciascun lato della lente per 10 secondi (per un tempo totale di 20 second).
o N dellal 1 di conunf inuo di

OPTI-FREE™ EXPRESS™ Soluzione (per un tempo totale diisciacquo di 20 second).
Riempireil Povla lenti Akun on SO|\I1IOHE fresca UPT\ FREE™ EXPRESS™.
pe ammméove Dopo

inimmersione, | p
« Sesullelenti dei deposit risciacquarl nn“_FREEw
EXPRESS™ Soluzion diindossarl Le\ |
contenitore chiuso: con!eneme OPTI-FREE™ EXPRESS“‘ Soluzmne fino a 30 gioni.

OPTI-FREE™ EXPRESS™ prima di essere indossate.
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Alcon

SYMBOLE / LEGENDA DEI SIMBOLI

S Symbole/ Defnities Définitons Defintion Definizioni
| 2ymbol/ Simbolo
A Letop Attention Achtung Attenzione
Raadpleeg de gebruiksinstructies s?&ﬂ:!‘;t:nl:so‘csg:gﬂﬁg beachten od Itare le ist 0
[j:i] of raadpleeg de elektronische lesinstructions d'utilsation elektronische Gebrauchsanweisung | o consultare e istruzioni per I'uso
gebruiksinstructies dectroniques be: elettroniche
Niet l pakking [ Ne Pasuun er si Nicht verwenden, wenn die Non utilizzare se la confezione
@ bes(ﬁad\gd dpleeg d 9é consulter fes adigtist und & danneggi Itare le
i tie: instructions d'utilisati beachten struzioni per 'uso
&] Productiedatum Date de fabrication Herstellungsdatum Data difabbricazione
@ Bevat gevaarlijke stoffen sg:gs:’e‘utis“hm"m Enthalt Gefahrstoffe Contiene sostanze pericolose
Medisch hulpmiddel Dispositif médical Medizinprodukt Dispositivo medico
Uniek i identificatie Identifiant d itifs Eindeutige Identifi ico del dispositivo
O Eén enkel steriel barrie ysteme de b iq Einfaches Sistema di barriera sterile singolo
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